
1. Podpora socio-kultúrneho a hospodárskeho rozvoja 
cezhraničného regiónu a spolupráce

Oblas ť podpory

Kód pre oblas ť prioritnej témy

Žiadosť o finančný príspevok

Názov projektu

Vedúci partner

Prioritná os

„Cez Karpaty na vohľady: Rozvoj spolupráce v oblasti prezentácie 
ľudovej kultúry prihraničných regiónov Valašskokloboucka – 
Ilavskodubnicka“

Mesto Dubnica nad Váhom

59

1.1 Kultúrny rozvoj a zachovanie tradícií

PROGRAM CEZHRANIČNEJ SPOLUPRÁCE 
SLOVENSKÁ REPUBLIKA - ČESKÁ REPUBLIKA 2007 - 2013
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PSČ: Číslo:
018 41 434/9

DIČ:

Celkové oprávnené náklady projektu (EUR)

Požadovaná výška FP z ERDF (EUR)

www.dubnica.sk

Slovenská republika

Počet partnerov (vrátane vedúceho partnera)

Platiteľ DPH:

Kód a názov NACE pre ČR:

1

Kód ITMS II

Dátum registrácie do ITMS II

323595

271917

6

84.11.0 Všeobecná verejná správa

Web:(v prípade ak existuje)

Počet štatutárnych zástupcov:

Právna forma: IČO:
00317209

Dátum vzniku organizácie:
1.1.1991

verejný

Kód a názov NACE/ŠKEČ pre SR:

Trenčiansky

801 Obec (a její organizační složka)
Sektor:

nie

zákon 369/1990 
Organizácia je právne vymedzená zákonom:

Sídlo žiadateľa (obec, mesto):
Dubnica nad Váhom

2021339276

Vedenie účtovníctva:

podvojné

1. Identifikácia vedúceho partnera (VP)
Názov organizácie:
Mesto Dubnica nad Váhom

Ulica:
Bratislavská 

Kraj: Štát:
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Titul: Meno:
Ing. Jozef
PSČ: Číslo:
018 41 434/9
Štát: 

E-mail:

Titul: Meno:
Ing. Ján
PSČ: Číslo:
018 41 434/9
Štát: 

E-mail:

Priezvisko:
CSc.

Kontaktná adresa (obec, mesto):
Dubnica nad Váhom

Slovenská republika
vedúci odd. strategického rozvoja a projektového 
manažérstva

Bratislavská 

905 802 227

Telefón (aj predvoľba):

Mobilný telefón:
masar@dubnica.eu

Fax (aj predvoľba):

Funkcia v organizácii:

primátor

Bratislavská 
Funkcia v organizácii:

Priezvisko:
1.1 a) Štatutárny zástupca vedúceho partnera

Telefón (aj predvoľba):

Gašparík
Titul za menom:

903 265 000

00421 42 44 55 745

Masár

1.2 Kontaktná osoba pre implementáciu projektu vedúceho partnera
Titul za menom:

Ulica:

gasparik@dubnica.eu

00421 42 44 55 738

Slovenská republika

Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

Mobilný telefón:
00421 42 44 219 11
Fax (aj predvoľba):

Dubnica nad Váhom

00421 42 44 219 11

2. Identifikácia hlavného cezhraničného partnera (HCP)
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PSČ: Číslo:
766 01 942

DIČ:

Kód a názov NACE/ŠKEČ pre SR:

1 podvojné
Web:(v prípade ak existuje)

Dátum vzniku organizácie:

Kulturní a vzdělávací středisko
Sídlo žiadateľa (obec, mesto): Ulica:
Valašské Klobouky

Štát:
Česká republika

Právna forma:

Kraj:

Organizácia je právne vymedzená zákonom:
zákon o obcích č.367/1990 Sb.ve znění pozdějších změn a 

49156721

94.99.2 Činnosti organizací na podporu kulturní činnosti
Vedenie účtovníctva:Počet štatutárnych zástupcov:

IČO:

Sektor:
331 Příspěvková organizace státu (tzn. organizačních složek 
Platiteľ DPH:

CZ49156721

verejnýnie

2. Identifikácia hlavného cezhraničného partnera (HCP)

Masarykovo náměstí

Zlínský

Názov organizácie:

1.4.1992
Kód a názov NACE pre ČR:
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Titul: Meno:
Ing. Jaroslav
PSČ: Číslo:
766 01 824
Štát: 

E-mail:

Titul: Meno:
Ing. Jaroslav
PSČ: Číslo:
766 01 824
Štát: 

E-mail:

Titul za menom:
Baloušek

klobucan@mu-vk.cz

2.2 Kontaktná osoba pre implementáciu projektu hlavného cezhraničného partnera
Priezvisko:

603479755

Valašské Klobouky

Mobilný telefón:
42057732 06 09

42057732 06 09
Telefón (aj predvoľba):

Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

Telefón (aj predvoľba): Fax (aj predvoľba):

Strmá
Funkcia v organizácii:

Česká republika ředitel

Baloušek
Titul za menom:Priezvisko:

2.1 a) Štatutárny zástupca hlavného cezhraničného partnera

Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

Mobilný telefón:

Česká republika

3. Identifikácia  partnera (PP1)

Valašské Klobouky

ředitel

Strmá
Funkcia v organizácii:

klobucan@mu-vk.cz603479755

Názov organizácie:

Fax (aj predvoľba):
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PSČ: Číslo:
019 01 16/31

DIČ:

Mierové námestie 

Sektor:

Slovenská republika
IČO:

podvojné

Mesto Ilava
Sídlo žiadateľa (obec, mesto):

Web:(v prípade ak existuje)

nie verejný

801 Obec (a její organizační složka) 317 331

Dátum vzniku organizácie:

www.ilava.sk

Ulica:
Ilava

1

Platiteľ DPH:

Kraj:

Kód a názov NACE pre ČR:
84.11.0 Všeobecná verejná správa

Štát:

Názov organizácie:

Vedenie účtovníctva:

Trenčiansky
Právna forma:

Kód a názov NACE/ŠKEČ pre SR:
zákon 369/1990 1.1.1991
Organizácia je právne vymedzená zákonom:

2020610911

Počet štatutárnych zástupcov:
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Titul: Meno:
Ing. Štefan
PSČ: Číslo:
019 01 16/31
Štát: 

E-mail:

Titul: Meno:
Mgr. Andrej
PSČ: Číslo:
019 01 16/31
Štát: 

E-mail:

Telefón (aj predvoľba): Fax (aj predvoľba):
00 421 42 44 555 70

Ilava Mierové námestie 
Funkcia v organizácii:

Slovenská republika vedúci Domu kultúry

Škváro
Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

Fax (aj predvoľba):
00 421 42 4455519 00 421 42 44 555 22

primator@ilava.sk00 421 918 516581
Mobilný telefón:

3.1 a) Štatutárny zástupca partnera (PP1)
Titul za menom:

Daško
Priezvisko:

Názov organizácie:

00 421 918 396 616

4. Identifikácia partnera (PP2)

skvaro@ilava.sk

Telefón (aj predvoľba):

Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:
Mierové námestie Ilava
Funkcia v organizácii:

Mobilný telefón:

3.2 Kontaktná osoba pre implementáciu projektu partnera (PP1)
Titul za menom:Priezvisko:

Slovenská republika primátor
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PSČ: Číslo:
766 01 824

DIČ:

Web:(v prípade ak existuje)
1 jednoduché

Vedenie účtovníctva:

Sektor:
nie verejný
Organizácia je právne vymedzená zákonom: Dátum vzniku organizácie:

Platiteľ DPH:

94.99.2 Činnosti organizací na podporu kulturní činnosti

701 Občanské sdružení 62180771

Valašské Klobouky Strmá

Kód a názov NACE pre ČR:Kód a názov NACE/ŠKEČ pre SR:

Sídlo žiadateľa (obec, mesto):

Názov organizácie:
Dechová hudba Valaška

Ulica:

Zákon č.83/1990 o sdružování zákonů v platném znění 4.4.1995

Kraj:
Zlínský Česká republika
Právna forma: IČO:

Štát:

CZ62180771

Počet štatutárnych zástupcov:
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Titul: Meno:
Ing. Jaroslav
PSČ: Číslo:
766 01 824
Štát: 

E-mail:

Titul: Meno:
Ing. Jaroslav
PSČ: Číslo:
766 01 824
Štát: 

E-mail:

Česká republika

42057732 06 06

42057732 06 06

603479755

5. Identifikácia partnera (PP3)

Mobilný telefón:

předseda sdružení
Telefón (aj predvoľba):

603479755

Ulica:
Valašské Klobouky Strmá

Fax (aj predvoľba):

Titul za menom:

Funkcia v organizácii:

Fax (aj predvoľba):

Valašské Klobouky Strmá
Funkcia v organizácii:

Česká republika

Kontaktná adresa (obec, mesto):

4.1 a) Štatutárny zástupca partnera (PP2)
Titul za menom:

Ulica:

Telefón (aj predvoľba):

4.2 Kontaktná osoba pre implementáciu projektu partnera (PP2)

Baloušek

předseda sdružení

balousek@mu-vk.cz

balousek@mu-vk.cz

Názov organizácie:

Mobilný telefón:

Priezvisko:

Priezvisko:

Kontaktná adresa (obec, mesto):

Baloušek
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PSČ: Číslo:
766 01 432

DIČ:

Valašské Klobouky

1 podvojné

www.ddmvk.estranky.cz

Štát:Kraj:

Ulica:Sídlo žiadateľa (obec, mesto):
Dům dětí a mládeže Valašské Klobouky

75082802

Mlýnská

verejný

Právna forma: IČO:

Platiteľ DPH:

94.99.1 Činnosti organizací dětí a mládeže 

Sektor:

Slovenská republika

Kód a názov NACE pre ČR:
1.8.2006

Počet štatutárnych zástupcov: Vedenie účtovníctva:

Organizácia je právne vymedzená zákonom: Dátum vzniku organizácie:

Zlínský

Web:(v prípade ak existuje)

Názov organizácie:

331 Příspěvková organizace obce

561/2004 Sb.vyhl.74/2005 ze dne 9.února 2005 

nie

Kód a názov NACE/ŠKEČ pre SR:

CZ75082802
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Titul: Meno:
Mgr. Michal
PSČ: Číslo:
766 01 615
Štát: 

E-mail:

Titul: Meno:
Mgr. Michal
PSČ: Číslo:
766 01 615
Štát: 

E-mail:

5.2 Kontaktná osoba pre implementáciu projektu partnera (PP3)
Titul za menom:

Láník

Názov organizácie:

739030002

6. Identifikácia partnera (PP4)

Kontaktná adresa (obec, mesto):

Funkcia v organizácii:
Česká republika ředitel

Pod Dubovcem

739030002

5.1 a) Štatutárny zástupca partnera (PP3)

Mobilný telefón:
ddm@mu-vk.cz

Pod Dubovcem

Ulica:

Telefón (aj predvoľba):

Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

42057731 11 56
Telefón (aj predvoľba):

ředitel
Funkcia v organizácii:

Fax (aj predvoľba):

Valašské Klobouky

Česká republika

Titul za menom:

Priezvisko:

Fax (aj predvoľba):
42057731 11 56

Valašské Klobouky

Láník

Mobilný telefón:
ddm@mu-vk.cz

Priezvisko:
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PSČ: Číslo:
766 01 517

DIČ:

Titul: Meno:
Hana

PSČ: Číslo:
766 01 517
Štát: 

E-mail:

Názov organizácie:

94.99.2 Činnosti organizací na podporu kulturní činnosti
Vedenie účtovníctva:

www.sweb/ns_klobucan.cz

Tarabusová

verejný
Organizácia je právne vymedzená zákonom:

Sektor:

Právna forma:

nie

Česká republika
IČO:

Zákon č.83/1990 o sdružování zákonů v platném znění 12.10.1992

Web:(v prípade ak existuje)
1 jednoduché

Kód a názov NACE pre ČR:

Záhumení

46310878

Valašské Klobouky
Štát:

Titul za menom:

701 Občanské sdružení

Sídlo žiadateľa (obec, mesto): Ulica:

6.1 a) Štatutárny zástupca partnera (PP4)

Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

Zlínský

Dátum vzniku organizácie:

Kraj:

Platiteľ DPH:

Česká republika
Telefón (aj predvoľba): Fax (aj predvoľba):

Kód a názov NACE/ŠKEČ pre SR:

Priezvisko:

Záhumení
Funkcia v organizácii:

Občanské sdružení Klobučan

CZ 46310878

Počet štatutárnych zástupcov:

předseda

Valašské Klobouky

42057732 13 22
Mobilný telefón:
731163592 klobucan@seznam.cz
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Titul: Meno:
Hana

PSČ: Číslo:
766 01 517
Štát: 

E-mail:

Priezvisko:

Mobilný telefón:

Titul za menom:
6.2 Kontaktná osoba pre implementáciu projektu partnera (PP4)

předseda

Valašské Klobouky Záhumení

Tarabusová
Kontaktná adresa (obec, mesto): Ulica:

Funkcia v organizácii:
Česká republika

731163592 www.sweb/ns_klobucan.cz

Telefón (aj predvoľba): Fax (aj predvoľba):
42057732 13 22
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Skrátený názov projektu:
7. Podrobný popis projektu

Hospodárska činnosť:
17 Verejná správa

Forma financovania:
01 Nenávratná dotácia

Umiestnenie pomoci Územná oblasť

Cez Karpaty na vohľady: Rozvoj spolupráce v oblasti prezentácie ľudovej kultúry

Cezhraničná 08 Oblasť cezhraničnej spolupráce
Kód pre oblasť prioritnej témy:

Východisková situácia:

59 Rozvoj kultúrnej infraštruktúry

Oblasti Ilavsko-dubnicka na Slovensku a Valašskokloboucka v Českej republike sa navzájom kultúrne ovplyvňovali, čo sa prejavilo 
hlavne v ľudovej piesni, odeve, strave a v ľudovej kultúre všeobecne. Úrodné važské nivy v oblasti Dubnice  umožňovali rozvoj 
poľnohospodárstva a tým aj veľkostatkov, ktoré sa tu dodnes nachádzajú. Majitelia veľkostatkov zamestnávali na svojich majeroch 
počas sezóny i takzvaných sezónnych robotníkov, alebo bírešov, ktorí boli zväčša z Moravy z miest ako Uherské Hradište, Vsetín, 
Valašské Klobouky. Sezónne práce tiež boli príležitosťou ku výmene ľudových piesní, hlavne žatevných. Dubnica nad Váhom i Ilava 
boli mestami, ktoré mali právo trhu a remeselníci z Valašských Kloboukú sem prichádzali predávať svoj tovar. Bolo ním hlavne súkno 
a súkenné výrobky ako papuče, či klobúky. Oblasť Dubnice nad Váhom, Ilavy a hlavne náprotivná strana Váhu pod Bielymi Karpatami 
pod Vršatcom je osídlená hlavne moravskými prisťahovalcami, či už z obdobia bitky na Bielej hore, alebo už spomínanými sezónnymi 
robotníkmi z Moravy. V prihraničných regiónoch sú kvalitné súbory zamerané na prezentáciu ľudovej kultúry 

vlastného regiónu, je tu bohatá tradícia divadelníctva, jazyková i kultúrna príbuznosť je na dobrej úrovni a existujú historicko-kultúrno 
spoločenské kontakty. Chýba však vzájomná neinformovanosť, informačný kanál medzi jednotlivými súbormi a problémom je taktiež 
nedostatočné materiálovo-technické zabezpečenie. Veľká sála v Dome kultúry Dubnica nad Váhom je v katastrofálnom stave, nie je 
možné organizovať dlhšie predstavenia, nakoľko je nevhodné vybavenie sedadlami, ktoré majú viac ako 50 rokov. Obnovením 
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Hlavný cieľ projektu:

možné organizovať dlhšie predstavenia, nakoľko je nevhodné vybavenie sedadlami, ktoré majú viac ako 50 rokov. Obnovením 
zvukového a svetelného vybavenia a výmenou sedadiel vo veľkej sále, chce mesto Dubnica nad Váhom ponúknuť príjemné 
prostredie obyvateľom mesta a prihraničných regiónov, kde môžu zažiť príjemnú atmosféru pri prezentácii kultúry a tradícii.

Hlavným cieľom projektu je podpora kultúrneho rozvoja a spolupráce cezhraničných regiónov Valašskokloboucka a Ilavskodubnicka v 
oblasti tradícií ľudovej kultúry a tradície ochotníckeho divadelníctva regiónu. Spoločným výstupom bude muzikálové predstavenie 
spolupracujúcich folklórnych a divadelných súborov, ktoré bude prezentované v prihraničnom regióne, čím bude naplnený cieľ 
prioritnej osi Rozvoj regionálnych kultúrnych tradícii a spoločenských aktivít podporujúcich súdržnosť a atraktívnosť prihraničného 
regiónu vrátane posilnenia cezhraničnej spolupráce v tejto oblasti. Realizáciou projektu sa dosiahne podpora a obnovenie 
prerušených regionálnych a spoločenských aktivít zameraných na tradície regiónu. Podpora kultúrneho rozvoja v jednotlivých 
regiónoch bude skvalitnená vďaka obnove technického a materiálového vybavenia (zvukové a svetelné zariadenie, vonkajšie javiská, 
kostýmy, hud. nástroje) kultúrnych inštitúcii a organizácii. Obnovením zariadenia Domu kultúry (investičné náklady špecifikované v 
rozpočte projektu VP) sa skvalitní rozvoj kultúrnej infraštruktúry a zlepšia sa podmienky pre prezentáciu ľudovej kultúry pre 
účinkujúcich i pre divákov.  
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Špecifické ciele projektu:
1. vytvorenie spoločného muzikálového predstavenia spolupracujúcimi folklórnymi a divadelnými súbormi, ktoré pôsobia v regiónoch 
kultúrne i historicky prepojených. Prostredníctvom výmeny skúseností v spracovaní tradičnej ľudovej kultúry oblasti Dubnice nad 
Váhom na Slovensku a Valašských Kloboukú v Českej republike a skúseností v oblasti ilavského divadelníctva je naším zámerom 
vytvorenie trvalých kultúrno-spoločenských kontaktov folklórnych a divadelných súborov partnerských miest. Vzájomnou spoluprácou 
vytvárať hodnotné diela, ktoré budú prezentovať nehmotné kultúrne dedičstvo partnerov so zameraním na spoločné historické 
kontakty a prepojenia.
2. vytvorenie kontaktov medzi mestami spolupracujúcich súborov a medzi súbormi samými. Prehĺbenie vzájomnej informovanosti o 
ľudovej kultúre regiónov partnerských miest  o práci spolupracujúcich súborov.
3. prezentácia ľudovej kultúry a vzájomných  historicko-kultúrno-spoločenských kontaktov partnerov pre divákov nie len 
zainteresovaných partnerských miest ale i partnerských regiónov.

4. výmena folklórnych súborov pri organizovaní podujatí a obohatenie kultúrneho a spoločenského života v partnerských mestách.
5. zlepšenie materiálovo-technických podmienok pre prácu a tvorbu spolupracujúcich súborov - obnovenie zvukového a svetelného 
parku, vybavenie vonkajších prenosných javísk, nákup nových hudobných nástrojov, krojov a doplnkov                     
6. obnova zariadenia Domu kultúry - výmena sedadiel vo veľkej sále, výmena javiskových podláh, čistenie parkiet v sále, výmena 
okien, maľovanie interiéru, zariadenie šatní, nákup baletizolu                                                                                                                                                          
7. vytvorenie informačného kanála pre vzájomnú komunikáciu umeleckých telies pracujúcich v partnerských regiónoch
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Popis aktivít projektu:
Aktivity vedúceho partnera (Dubnica nad Váhom)                                                                                                                         - 
spracovanie žiadosti o dotáciu
- koordinácia projektu
- výskum ľudovej kultúry a historických faktov pre zapracovanie do spoločného diela
- choreografia tanca, nácvik choreografií
- spolupráca s režisérom pri tvorbe, spolupráca s choreografom z Valašských Kloboukov
- propagácia podujatia
- zabezpečenie prezentácie predstavenia v Dubnici nad Váhom 
- výmena sedadiel vo veľkej sále Domu kultúry, výmena okien, výmena javiskových podláh, maľovanie interiéru, čistenie parkiet v 
sále, nákup baletizolu
- nákup zvukovej a svetelnej techniky, krojov, rekvizít
Aktivity hlavného cezhraničného partnera (Kulturní a vzdělávací střediskoValašské Klobouky)
- výskum ľudovej kultúry pre spracovanie choreografií
- spolupráca s choreografom zo slovenskej strany
- spolupráca s režisérom
- tvorba a nácvik choreografií
- propagácia podujatia
- zabezpečenie prezentácie predstavenia vo Valašských Kloboukoch
- nákup zvukovej techniky, javiskovej opony, zastrešenia pre pódium
Aktivity projektového partnera 1 (Ilava)
- výskum ľudovej kultúry pre spracovanie choreografií
- spolupráca s choreografom z českej strany
- spolupráca s režisérom
- tvorba a nácvik choreografií
- propagácia podujatia
- zabezpečenie prezentácie predstavenia v Ilave
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- zabezpečenie prezentácie predstavenia v Ilave
- nákup svetelnej a zvukovej techniky, kostýmov, hudobných nástrojov, doplnkov, výroba kulís
Aktivity projektového partnera 2 (Dechová hudba ValaškaValašské Klobouky)
- účast v programe - cimbálovka s trumpetami na jarmorku v programe
- nákup hudobných nástrojov, kostýmov
Aktivity projektového partnera 3 (Dům dětí a mládeže Valašské Klobouky)
- spolupráca s choreografom zo slovenskej strany
- spolupráca s režisérom
- tvorba a nácvik choreografií

Aktivity projektového partnera 4 (Občanské sdružení Klobučan Valašské Klobouky)
- spolupráca s choreografom z českej strany
- spolupráca s režisérom
- tvorba a nácvik choreografií
- propagácia podujatia
- nákup hudobných nástrojov, kostýmov, techniky
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Organizačné zabezpečenie projektu:

Publicita v rámci projektu:

Aktivity vedúceho partnera (Dubnica nad Váhom)
- zamestnanci mesta zabezpečia aktivity: Ing. Ján Masár, CSc - monitorovacie správy, príprava podkladov k žiadosti, komunikácia s 
partnermi pri príprave a realizácii projektu
Mgr. Richard Benech, Ing. Eva Granátová - koordinácia aktivít projektu, výber pracovníkov na Dohody o vykonaní práce, práca s 
folklórnymi súbormi 
- Dohody o vykonaní práce: odborný a technický personál - choreograf, hlasový a tanečný pedagóg, hudba

Aktivity hlavného cezhraničného partnera (Kulturní a vzdělávací střediskoValašské Klobouky)
- Ing. Jaroslav Baloušek, predseda organizácie, bude manažér aktivít HCP a PP2 (Dechová hudba Valaška), zabezpečí výber 
pracovníkov na dohody, koordinuje prezentáciu predstavenia vo Vlašských Kloboukoch

Aktivity projektového partnera 1 (Ilava)
- zamestnanci mesta zabezpečia aktivity: Mgr. Andrej Škváro - monitorovacie správy, koordinácia aktivít projektu partnera 1, výber 
pracovníkov na Dohody o vykonaní práce 
- Dohody o vykonaní práce: odborný a technický personál - scénografia, výroba kulís, zvukár, osvetlovač, réžia
Folklórny súbor Strážov, Divadelný súbor Malá múza a Divadelný súbor Hugo- členovia týchto súborov budú pre projekt pracovať 
dobrovoľne bez nároku na honoráre

Aktivity projektového partnera 4 (Občanské sdružení Klobučan Valašské Klobouky)
- Hana Tarabusová, predseda združenia bude koordinovať nácvik programu s využitím priestorov Dům dětí a mládeže

Publicita projektu:
 Pri prezentácii predstavenia v Dubnici nad Váhom, v Ilave, vo Valašských Kloboukoch bude na pódiu umiestený reklamný panel s 
logom EU, odkazom na Európsku úniu a Európsky fond regionálneho rozvoja, logo Operačného programu a vyhlásenie Riadiaceho 
orgánu, vchod do MsÚ Dubnica nad Váhom a Ilava, do priestorov partnerských organizácii bude označený logom s odkazmi v súlade 
s manuálom pre infomovanie a publicitu. Infomácia o realizácii projektu bude umiestnená na webových stránkach všetkých partnerov 
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Projekt "Cez Karpaty na vohľady: Rozvoj spolupráce v oblasti prezentácie ľudovej kultúry" je v súlade so strategickým dokumentom 
Program hospodárskeho a sociálneho rozvoja  Trenčianskeho samosprávneho kraja, kapitola 9. Oblasť kultúry, histórie a tradícii, 
priorita Zachovanie kultúrno – historického potenciálu územia TSK a rozvoj kultúrnych, informačných a voľnočasových aktivít v 
nadväznosti na rozvoj cestovného ruchu na regionálnej a miestnej úrovni, a projekt sa týka cieľa Zachovanie a rozvoj  ľudových 
tradícií (folklórny tanec, hudba a spev,  ľudové remeslá, ľudový odev a doplnky, pôvodné bývanie a hospodárenie) a ich maximálne 
využitie v cestovnom ruchu a agroturistike. (Zdroj: http://www.tsk.sk/buxus/docs//content/PHSR_TSK.pdf, str. 139). Projektový zámer 
je konkrétne premietnutý do Programu hospodárskeho a sociálneho rozvoja mesta Dubnica nad Váhom Cieľ 6.5.2. zachovanie 
ľudových tradícií, ľudovej kultúry a folklóru, zvykov a remesiel.(Zdroj: http://dubnica.sk/plan-rozvoja/program-hospodarskeho-a-
socialneho-rozvoja-mesta-na-roky-200). 

Súlad s regionálnymi stratégiami a koncepciami (vrátane odkazov na konkrétne stratégie, resp. ich časti):

s manuálom pre infomovanie a publicitu. Infomácia o realizácii projektu bude umiestnená na webových stránkach všetkých partnerov 
(www. dubnica.sk, www.ilava.sk, www.valasskeklobouky.cz), v miestnych dubnických a ilavských novinách, v regionálnych TV. 
Infomácia o realizácii projektu s logom podľa manuálu pre informovanie a publicitu bude uverejnená na spoločných plagátoch o 
predstavení.

Projekt je v súlade s programom rozvoja územního obvodu Zlínského kraje, funkční okruhu č.3 Lidské zdroje, cieľ  3.6 Zachovat a 
posilovat kulturní hodnoty a dědictví (Zdroj: http://www.kr-zlinsky.cz/ViewFile.aspx?docid=22329).
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PSČ: Číslo:
018 41 434/9

PSČ: Číslo:
766 01 942

PSČ: Číslo:

Trenčiansky Ilava

Štát NUTS I: NUTS II:
Slovenská republika Západné Slovensko
Samosprávny kraj SR / kraj ČR NUTS III: Okres NUTS IV (LAU1):

8. a) Miesto fyzickej realizácie projektu (vedúci partner)

Parcelné čísla a súpisné čísla stavieb, na ktorých sa projekt realizuje:
Dom kultúry súpisné číslo 435, parcela č. KN-C 1110/22, k.ú. Dubnica n.V.

8. b) Miesto fyzickej realizácie projektu (hlavný cezhraničný partner)
Štát NUTS I: NUTS II:

Mesto (obec) NUTS V (LAU 2):
Dubnica nad Váhom

Ulica:
Bratislavská 

Zlínský Zlín
Mesto (obec) NUTS V (LAU 2): Ulica:

Česká republika Střední Morava
Samosprávny kraj SR / kraj ČR NUTS III: Okres NUTS IV (LAU1):

8. c) Miesto fyzickej realizácie projektu (PP1)
Štát NUTS I: NUTS II:
Slovenská republika Západné Slovensko

Valašské Klobouky Masarykovo náměstí
Parcelné čísla a súpisné čísla stavieb, na ktorých sa projekt realizuje:

Mesto (obec) NUTS V (LAU 2): Ulica:

Samosprávny kraj SR / kraj ČR NUTS III: Okres NUTS IV (LAU1):
Trenčiansky Ilava
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PSČ: Číslo:
019 01 16/31

PSČ: Číslo:
766 01 942

Mesto (obec) NUTS V (LAU 2): Ulica:
Ilava Mierové námestie

Česká republika Střední Morava
Samosprávny kraj SR / kraj ČR NUTS III: Okres NUTS IV (LAU1):

Parcelné čísla a súpisné čísla stavieb, na ktorých sa projekt realizuje:
parcelné čísla 1/2, 23/4, 23/13, súpisné číslo 84/5

8. d) Miesto fyzickej realizácie projektu (PP2)
Štát NUTS I: NUTS II:

Valašské Klobouky Masarykovo náměstí
Parcelné čísla a súpisné čísla stavieb, na ktorých sa projekt realizuje:

Zlínský Zlín
Mesto (obec) NUTS V (LAU 2): Ulica:
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PSČ: Číslo:
766 01 432

PSČ: Číslo:
766 01 432

Samosprávny kraj SR / kraj ČR NUTS III: Okres NUTS IV (LAU1):
Zlínský Zlín

8. e) Miesto fyzickej realizácie projektu (PP3)
Štát NUTS I: NUTS II:
Česká republika Střední Morava

Parcelné čísla a súpisné čísla stavieb, na ktorých sa projekt realizuje:

8. f) Miesto fyzickej realizácie projektu (PP4)
Štát NUTS I: NUTS II:

Mesto (obec) NUTS V (LAU 2): Ulica:
Valašské Klobouky Mlýnská

Zlínský Zlín
Mesto (obec) NUTS V (LAU 2): Ulica:

Česká republika Střední Morava
Samosprávny kraj SR / kraj ČR NUTS III: Okres NUTS IV (LAU1):

Cieľová skupina: Prínos pre cieľovú skupinu:

Valašské Klobouky Mlýnská
Parcelné čísla a súpisné čísla stavieb, na ktorých sa projekt realizuje:

9. Miesto dopadu projektu

NUTS III Trenčiansky kraj, NUTS III Zlínský kraj

10. Cieľové skupiny
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Cieľová skupina: Prínos pre cieľovú skupinu:

obyvatelia regiónu

fyzické osoby a právnické osoby (folklórne a divadelné 
súbory)

odbúranie informačnej bariéry medzi súbormi a kultúrnymi 
inštitúciami partnerských regiónov.

kultúrne inštitúcie, ustanovizne a zariadenia

podpora historicky a kultúrne prepojených regiónov, 
prezentácia ľudovej kultúry prihraničných regiónov bude 
zvýši sa kvality materiálovo-technického zabezpečenia 
inštitúcii a súborov, čím sa zvýši i umelecká a kultúrna 
úroveň projektu "Cez Karpaty na 
vohlady", ale i ďalších predstavení, ktoré sa budú vďaka 
vzájomnej spolupráci usporadúvať.
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nie

59%
41%

11. Územný dopad

Existuje iný projekt, ktorý s týmto súvisí?

Región: Percentuálny podiel nákladov realizovaných v danom 
kraji (NUTS III) z celkových oprávnených nákladov:

Začiatok realizácie projektu:

Názov organizácie realizujúcej projekt:

Názov projektu:

Názov programu:

1.1.2009 31.12.2009

13. Prepojenie s ďalšími projektmi

12 mesiacov
Koniec realizácie projektu: Doba realizácie projektu:

12. Časový rámec realizácie projektu

NUTS III Trenčiansky kraj
NUTS III Zlínský kraj

Stručný popis projektu:
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Výška poskytnutého finančného príspevku z verejných zdrojov v Sk/Kč/EUR:

Rok Partner Suma

14. Zoznam aktivít a časový harmonogram realizovaných aktivít v rámci projektu

Názov pomoci

od /dd.mm.rrrr/: do /dd.mm.rrrr/:
Trvanie projektu:

Aktivity jednotlivých partnerov žiadateľ vyplní v záložke 
"Príloha1_Harmonogram n/Príloha1_Harmonogram n+1"

Účel pomoci Poskytovateľ
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VP HCP PP 1 PP 2 PP4
Náklady 

spolu

Náklady 

spolu

Náklady 

spolu

Náklady 

spolu

Náklady 

spolu

3 815 2 376 6 885 1 017 1 140
1 241 2 851 4 200 1 111 900

0 396 0 356 570
3 102 1 980 2 882 0 0

14 694 20 547 47 988 10 971 20 690
107 150 59 010 0 0 0

0 0 0 0 0
0 0 0 0 0

0 0 0 0 0
130 002 87 160 61 955 13 455 23 300

kurz 1 EUR= 32,24 Sk 25,25 Kč

Projekt

(+) Neoprávnené náklady

Náklady na prípravu projektu

323 595
0
0Celkové oprávnené náklady
0

Náklady na publicitu
Externé tovary a služby
Investičné náklady
Iné (musí byť špecifikované)

Celkové náklady

122 019
166 160

0

Celkové náklady

0

15. Rozpočet projektu v EUR

1 322Prevádzkové náklady

594
0
0

10 303

Názov kapitoly

Ľudské zdroje
Cestovné

7 129

0

7 964

15 827

Rozpočet projektu žiadateľ vyplní v záložkách 
"Príloha2a_Rozpočet projektu VP/Príloha2b_Rozpočet projektu HCP/Príloha2c_Rozpočet projektu PP1/..." 
Následne žiadateľ vyplní tabuľku uvedenú nižšie, ktorá sumarizuje celkové náklady za jednotlivých partnerov.

PP 3
Náklady 

spolu

0
7 723

0
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VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4

10 293 76,50
6 565 85,00

17 825 76,50

110 502 85,00
74 086 85,00
52 662 85,00

1 346 10,00
0 0,00

2 330 10,00

0 0,00

0,00
0

0 0,00

87 160

0 0,00

40,17

61 955
13 455
7 723

3 676

0,00

1,14

0

0,00
0

0,00
0 0,00

0
0 0,00

23 300

26,93
19,15
4,16

7,20
2,39

130 002

84,03

(-)Súkromné zdroje:

(-) Predpokladané 
príjmy z projektu:

0,00
0

100,00

Spolufinancovanie 
zo zdrojov EÚ:

%

Celkový oprávnený 
rozpočet projektu 
(vrátane 
spolufinancovania):

v EUR Spolu Spolu %
16. Zdroje financovania projektu

271 932

323 595
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PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4
VP
HCP
PP1
PP2
PP3
PP4

0 0,00
0 0,00
0 0,00

0
0 0,00

0 0,00
0,00

772 10,00
0 0,00

8 716 10,00
3 098 5,00

0 0,00

0 0,00
0 0,00

6 500 5,00

0 0,00
0 0,00

0 0,00
0 0,00

1 816 13,50
386 5,00

3 146 13,50

13 000 10,00
4 358 5,00
6 196 10,00

17 825 76,50

8,93

0,00Iné verejné zdroje:

Spolufinancovanie 
zo  zdrojov ŠR:

Kontrolný riadok 100,00

Spolufinancovanie 
z rozpočtu 
obce/mesta:

0,00
Spolufinancovanie 
z rozpočtu kraja:

5,90

28 902

0

19 086

0

323 595
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VP

HCP

PP1

PP2

PP3

PP4

VP

HCP

PP1

PP2

PP3

PP4

Plánovaná hodnotaNázov Merná jednotka

1

0

0

3

1

0

0

1

1

0

0

2

30

počet

počet

počet

3

3

3

3

3

počet

počet

počet

počet

počet

počet

počet subjektov zapojených do cezhraničnej 
spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

počet subjektov zapojených do cezhraničnej 
spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

počet subjektov zapojených do cezhraničnej 
spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

počet subjektov zapojených do cezhraničnej 
spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

počet subjektov zapojených do cezhraničnej 
spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

počet

počet

počet

Vý
st

up
Vý

sl
ed

ok
počet zrealizovaných vystúpení 

muzikálového predstavenia

počet zrealizovaných vystúpení 
muzikálového predstavenia

počet zrealizovaných vystúpení 
muzikálového predstavenia

počet zrealizovaných vystúpení 
muzikálového predstavenia

počet zrealizovaných vystúpení 
muzikálového predstavenia

počet zrealizovaných vystúpení 
muzikálového predstavenia

počet subjektov zapojených do cezhraničnej 
spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

0

0

0

0

0

Východisková hodnota
17. Hodnoty merateľných ukazovateľov
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VP

HCP

PP1

PP2

PP3

PP4 5

5

5

0

0

5

5

5

0

0

0

0počet

počet

počet

počet

počet

počet vytvorených partnerstiev v oblasti kultúry

počet vytvorených partnerstiev v oblasti kultúry

počet vytvorených partnerstiev v oblasti kultúry

počet vytvorených partnerstiev v oblasti kultúry

počet

počet vytvorených partnerstiev v oblasti kultúry

počet vytvorených partnerstiev v oblasti kultúry

spolupráce v oblasti kultúry a tradícii 

D
op

ad
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Spoločná príprava projektu:

Spoločná realizácia projektu

Spoločný personál projektu:

Projekt je rozložený do fáz príprav predstavenia a propagácie a jeho prezentácie. Na základe scenára predstavenia „Cez Karpaty na 
vohľady“, ktorý je inšpirovaný kultúrno-historickými faktami ako sú miestne trhy a ich navštevovanie remeselníkmi z oblasti Valašska 
budú rozpracované jednotlivé scény, ktoré budú vypracovávané na vlastnej pôde spolupracujúcich strán a prostredníctvom návštev – 
spoločných tanečno-hudobno-divadelných sústredení bude predstavenie zhrávané do finálnej podoby. Finálna podoba predstavenia 
„Cez Karpaty na vohľady“ bude spoločne reprezentovaná v spolupracujúcich mestách a priľahlých mestách podľa záujmu.

Spoločná príprava projektu prebiehala v mesiaci máj, mesto Dubnica nad Váhom oslovilo mesto Ilava s myšlienkou osloviť Valašské 
Klobouky - mesto na Morave a zrealizovať spoločný projekt zameraný na rozvoj kultúrnych tradícii týchto prihraničných regiónov. 
Uskutočnili sa tri stretnutia vo Valašských Kloboukoch a V Dubnici nad Váhom, za účasti starostu obce Valašské Klobouky, 
predstaviteľov kultúrnych organizácii a folklórnych súborov z Valašských Kloboukov, Ilavy a Dubnice nad Váhom a projektového 
manažéra z mesta Dubnica nad Váhom. Na stretnutiach sa vytýčil spoločný cieľ projektu, ktorým je vytvorenie spoločného 
muzikálového predstavenia spolupracujúcimi folklórnymi a divadelnými súbormi, ktoré pôsobia v týchto kultúrne i historicky 
prepojených regiónoch.

18. Cezhraničná spolupráca

Projekt je realizovaný spoločne:
Vedúci partner je zapojený do prípravy projektu a realizácie projektu, zabezpečil vypracovanie žiadosti o finančný príspevok a bude 
koordinovať aktivity prostredníctvom oddelenia strategického rozvoja a projektového manažérstva a prostredníctvom oddelenia 
kultúry. Folklórne súbory vedúceho partnera budú účinkovať v záverečnom predstavení. Hlavný cezhraničný partner a partneri 2,3,4 z 
Valašských Kloboukou zapoja do projektu svoje folklórne súbory a hudobné telesá, ktorí budú spolutvorcami záverečného 
predstavenia.
Partner 1 - mesto Ilava je zapojené do prípravy a realizácie projektu - účinkovanie divadelného telesa na záverečnom predstavení.
Ďalej sa na príprave projektu podieľajú:
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Spoločné financovanie projektu:

Ďalej sa na príprave projektu podieľajú:
Režisér- vytvorenie scenára, dialógov, dozor nad realizáciou predstavenia
Choreograf – tvorba tanečných choreografií vychádzajúcich z tradičného ľudového tanca partnerských miest
Hudba – tvorba a spracovanie tradičných ľudových piesní partnerských miest
Koordinátor – dozor nad formálnym plnením projektu a naplnenie cieľa projektu

Projekt je spoločne realizovaný. Na Slovensku je investovaných cca  59  % z celkových nákladov projektu, v Česku je investovaných 
cca  41 % z celkových nákladov projektu.
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Dôjde v rámci projektu k vytvoreniu či upevneniu udržateľných spoločných cezhraničných štruktúr a vzťahov?

Výsledkom projektu je spoločné predstavenie, ktoré bude prezentované obyvateľom spolupracujúcich miest. Keďže podujatie bude 
vychádzať z kultúrno-historických reálií o vzájomných vzťahoch Valašskokloboucka a Ilavsko-dubnicka budú prezentované i kultúrna 
príbuznosť, či rozdielnosť uvedených oblastí.  Jeho výsledkom bude vzájomná spolupráca v minulosti sa kultúrne ovplyvňujúcich 
oblastí na úrovni kultúry, folklórnych súborov, vzájomnej informovanosti. Ďalším zámerom projektu je zlepšenie materiálovo-technickej 
základne partnerských miest, ktorá má zabezpečiť kvalitnejšie prostredie na prezentáciu umenia všeobecne a špeciálne ľudového 
tanca a divadla.

Spoločným vytvorením predstavenia a jeho prezentáciou v partnerských mestách, ale i v iných mestách sa vytvoria tvorivé kontakty, 
ktoré budú smerovať ku ďalším kreatívnym podnetom na spoluprácu, či v oblasti:
- spolupráce folklórnych súborov a skupín
- divadelníkov.
Zároveň vytvorením spoločnej webovej stránky, ktorá bude sústavne aktualizovaná sa vytvorí pre spolupracujúce organizácie miesto 
pre komunikáciu v oblasti kultúry, kultúrnych podujatí, či činnosti spolupracujúcich organizácii. Bude udržiavať kontakt medzi 
spolupracujúcimi organizáciami.

Projekt prostredníctvom príprav a realizácie spoločného programu, ktorý bude vychádzať z kultúrno-historických reálií 
Valašskokloboucka a Ilavsko-dubnicka spojí organizácie a folklórne súbory, divadelné súbory. Jednou z najväčších bariér je vzájomná 
neinformovanosť a nedostatočné materiálovo-technické zabezpečenie, financie. Projekt vytvára možnosť stretnutia spolupracujúcich 
organizácií, komunikácie, práce na spoločnom ciele, ktorý má kultúrno-historický základ a vytvára podmienky pre ďalšiu kreatívnu 
spoluprácu aj do budúcnosti. 

19. Cezhraničný dopad

Prínos projektu k odstraňovaniu bariér/k rozvoju cezhraničných kontaktov (infraštrukturálnych, socio-ekonomických, alebo 
kultúrnych):

Dopad aktivít a výsledkov projektu na česko-slovenské prihraničie a ich spoločné využívanie cieľovými skupinami 
z oboch strán hraníc:
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Prínos k�zlepšeniu životných podmienok v�spoločnom pohraničí a k�posilneniu spoločného hospodárskeho územia:

Inštitucionálna:

Finančná:

Dôležitou súčasťou života obyvateľov našich miest je i kultúrny život, ktorý práve tento projekt má obohatiť, či už vlastného 
zainteresovania sa do prípravy projektu, ale i pasívnou návštevou predstavenia. Zároveň zlepšenie materiálov-technickej základne 
prispeje ku kvalitnejšiemu kultúrnemu zážitku. 

tanca a divadla.

20. Udržateľnosť výsledkov projektu

Do realizácie projektu sú zapojené občianske združenia, príspevkové organizácie, mestá a obce. Všetky inštitúcie majú vlastnú 
právnu subjektivitu a pôsobia vo svojich oblastiach už dlhoročne. Realizáciou projektu sa zvýši kvalita a rozšíri sa  škála 
poskytovaných služieb týchto inštitúcii. Investície do materiálového vybavenia a do obnovenia Domu kultúry v Dubnici nad Váhom 
budú využívané po ukončení projektu na rozvoj ďalšej spolupráce v oblasti kultúry a tradícii týchto prihraničných regiónov, nakoľko 
budú vznikať nové spoločné diela, ktoré budú prezentované odbornej a laickej verejnosti prihraničného regiónu. Vzájomné stretávanie 
projektových partnerov a prezentácia kultúry ich regiónov sa bude uskutočňovať štvrťročne po dobu 5 rokov formou kultúrnych 
vystúpení, pričom bude využívaná technika, kostýmy, hudobné nástroje, prenosné javiská a priestory Domu kultúry v Dubnici nad 
Váhom získané z finančného príspevku štrukturálnych fondov.                                              

Výstupy projektu u vedúceho partnera bude mesto Dubnica nad Váhom udržovať z vlastných zdrojov (rozpočet mesta)          Výstupy 
projektu u partnera 1 bude mesto Ilava udržovať z vlastných zdrojov (rozpočet mesta)
Výstupy projektu u hlavného cezhraničného partnera a partnerov 2,3,4 na českej strane budú partneri udržovať z vlastných zdrojov 
(príjmy z činnosti) a z príspevkov mesta Valašské Klobouky. 

19/22



Dopad projektu na životné prostredie?  Označte a stručne popíšte:
Projekt je ekologicky neutrálny áno
Projekt má pozitívny vplyv na životné prostredie

Dopad projektu na rovnaké príležitosti a zamedzenie diskriminácie? Označte a stručne popíšte:
áno

Dopad projektu na informačnú spoločnosť? Označte a stručne popíšte:
Projekt má neutrálny vplyv na informačnú spoločnosť 
Projekt má pozitívny vplyv na informačnú spoločnosť áno

Realizácia projektu nebude mať vplyv na životné prostredie, bude sa uskutočňovať v intarviláte miest a obcí a bude prezentačného 
charakteru.

Projekt má pozitívny vplyv na rovnaké príležitosti a zamedzenie diskriminácie

Projekt nediskriminuje žiadnu skupinu obyvateľov. 

V rámci projektu bude vytvorená www stránka, ktorá bude plniť úlohu informačného kanála pre vzájomnú komunikáciu umeleckých 
telies pracujúcich v prihraničných regiónoch.

Projekt je z hľadiska rovnakých príležitostí a zamedzeniu diskriminácie neutrálny 

21. Súlad s politikami EÚ
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-        vedúci partner a partneri projektu budú mať dostatočné finančné zdroje na úspešnú realizáciu projektu,

-        projekt neobsahuje diskriminačné prvky voči žiadnej skupine obyvateľov,

          v minulosti nebola poskytnutá pomoc zo zdrojov EÚ ani z iných národných zdrojov, 

-        projekt je v súlade s národnou legislatívou a legislatívou EÚ

-        na výdavky uvedené v projekte, ktoré budú refundované z ERDF a ŠR, nebolo požiadané o inú pomoc ani na tieto výdavky  

Ja, dolu podpísaný žiadateľ (štatutárny zástupca žiadateľa) čestne vyhlasujem, že:

 -       v období piatich rokov odo dňa finančného ukončenia realizácie aktivít projektu nedôjde k podstatnej zmene projektu       

-        všetky informácie obsiahnuté v dokumentácii žiadosti o  finančný príspevok sú pravdivé,

         definovanej v článku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006,                  

-        projekt nemá negatívny dopad na životné prostredie,
-        projekt sa nezameriava na ziskové aktivity a nenarúša hospodársku súťaž,

-        súhlasím s pravidelným monitorovaním projektu, 
-        som si vedomý skutočnosti, že na finančný príspevok nie je právny nárok.

-        vedúci partner a partneri projektu majú zabezpečené spolufinancovanie projektu,

Na základe programu cezhraničnej spolupráce Slovenská republika – Česká republika týmto žiadam o podporu uvedeného projektu 
z prostriedkov ERDF. 

22. Prehlásenie žadateľa

-        projekt bude realizovaný v zmysle žiadosti o FP, 

Finančný príspevok bude použitý výlučne na financovanie oprávnených nákladov projektu. Prostriedky EÚ je možné získať 
až po preukázaní skutočne vynaložených a zrealizovaných výdavkov popísaného projektu.

Žiadateľ berie na vedomie, že dáta spojené s požadovanou podporou budú zaznamenávané na nosičoch dát. Žiadateľ prehlasuje, že 
súhlasí, aby boli tieto dáta poskytnuté Európskej komisii a/alebo inštitúciám povereným spracovaním, hodnotením a kontrolou 
projektu.

Žiadateľ svojím podpisom potvrdzuje, že nasledovné informácie vzal na vedomie a bude ich dodržiavať. 
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Podpis  štatutárneho(-nych) zástupcu(-ov): ...................................................................................................

štatutárneho(-nych) zástupcu(-ov) vedúceho partnera: ....Ing. Jozef Gašparík.............................................................

Súhlasím so spracovaním všetkých uvedených osobných údajov v SR v súlade so Zákonom č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných 
Zaväzujem sa bezodkladne písomne informovať RO o všetkých zmenách, ktoré sa týkajú uvedených údajov a skutočností. 

Miesto podpisu: ..............Dubnica nad Váhom.............................................................................................

Dátum podpisu: ................28.05.2008.............................................................................................................................
Pečiatka (ak ňou organizácia disponuje)

Ja, dolu podpísaný štatutárny zástupca hlavného cezhraničného partnera čestne vyhlasujem, že súhlasím s obsahom projektu a 
vyššie uvedenými skutočnosťami.

Podpis  štatutárneho(-nych) zástupcu(-ov): .....................................................................................................

Dátum podpisu: ...............................................................................................................................................

Miesto podpisu: ..............Valašské Klobouky.............................................................................................

Pečiatka (ak ňou organizácia disponuje)

Titul, meno a priezvisko
štatutárneho(-nych) zástupcu(-ov) hlavného cezhraničného partnera: ..........Ing. Jaroslav Baloušek...................

Titul, meno a priezvisko
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23. 
Por. č.

1. 
2. 
3a.
3b.
4.
5a.
5b.
6. 
7a.
7b.
8.
9.

10a.
10b.

11a.

12a.

11b.+
12b.

13a.
13b.
14.

Čestné prehlásenie projektového partnera, ktorý má finančnú účasť na projekte (platí len pre českých partnerov)
Čestné prehlásenie projektového partnera, ktorý má finančnú účasť na projekte (platí len pre slovenských partnerov)

Územné rozhodnutie alebo stavebné povolenie (platí len pre slovenských partnerov)
Doklad oprávňujúci vykonávať stavebné práce (platí len pre českých partnerov)

Prehlásenie o partnerstve

List vlastníctva - nie starší ako 3 mesiace, príp. nájomná zmluva, alebo dohoda o budúcej kúpnej zmluve (platí len pre 
slovenských partnerov)

Doklad preukazujúci vlastnícke právo partnera k nehnuteľnostiam, na ktorých sa budú  vykonávať stavebné  práce (platí 
len pre českých partnerov)

Doklad o zabezpečení spolufinancovania 
Účtovná závierka (platí len pre slovenských partnerov)
Podklady pre posúdenie finančného zdravia (platí len pre českých partnerov)

Katastrálna mapa - nie staršia ako 3 mesiace (platí len pre slovenských partnerov)

Elektronická verzia žiadosti na CD/DVD
Vyhlásenie orgánu zodpovedného za monitorovanie ochrany životného prostredia (slovenskí partneri)
Stanovisko orgánu pre ochranu prírody ohľadom vplyvu na lokality sústavy NATURA 2000 (českí partneri)

Dokumentácia o organizácii (platí len pre českých partnerov)

Projektová dokumentácia pre stavebné povolenie

Prílohy požadované v prípade investičných projektov

Doklad o menovaní štatutárneho zástupcu organizácie, ktorý podpisuje Žiadosť o FP

Povinné prílohy

Podrobný rozpočet projektu
Zoznam a časový harmonogram realizovaných aktivít v rámci projektu

Dokumentácia o organizácii (platí len pre slovenských partnerov)

23. Prílohy k žiadosti o finančný príspevok
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14.
15. Fotodokumentácia stavebného objektu

Projektová dokumentácia pre stavebné povolenie
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